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Municipalities 1:18-19, 3:12-13, 4:19-21, 13:34
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Amendments
Clause 2
Subclause (1)(h) — “Minister” 11:7-9, 15:3
Clause 20(2) — matters to be taken into account 13:36-37,
1S53
Amendments proposed
Clause 2
Subclause (1)(m) — Definition addition, “mobile source”
11:10-12, 11:14, 13:24-25
Subclause (3) — new subclause 11:12-21
Subclause (4) — Former subclause (3) 11:12, 11:13,
1123
Clause 3
Subclause (1) — Responsibilities of Minister 11:22-25
Subclause (1)(e) - “Substitution of new paragraph

11:25-28
Clause 4 , R
Subclause (1) — Formation of air quality objectives
11:30-32

Subclause (3) — new subclause 11:29-30, 12:6, 12:11-12

Clause 5 — new clause to be substituted 12:7-11, 12:12

Subclause 3 — added subclause 12:12-15

Clause 6 — subclause to be added 12:15-19

Clause 7
Subclause (1) — new subclause 12:19-27
Subclause (4) — added subclause 13:21-23

Clause 9(1)(a) — Prohibition re contravention of certain
emission standards 13:9-11, 13:25

Clause 10 — new clause 13:11-14, 13:25

Clause 13(5) — added subclause 13:25-27

Clause 19
Federal, provincial agreements 13:31-36
New clause, public hearings 13:27-31 ;

Clause 22 — new clause, co-operation with foreign countries
13:38-44

Clause 33(5) — new subclause 13:14-18, 13:44-45

Clause 34 — new clause 13:18-19, 13:44 :

Clause 39 — Action to enjoin not prejudiced by prosecution
13:45-46

Discussion

Clause 2
Subclause (1)(c) — “Ambient air” 11:5-7 ; .
Subclause (1)) “National ambient air quality

objective” 11:9-10

Clause 3(3) — Cooperation in research, etc. 11.:28?29

Clause 4(2) — Prescription of air quality objectives 12:5-6,
12071

Art. 8-Directives nationales de dégagement
11:20,13:4,13:23-24
Application sociétés Couronne fédérales, provinciales
4:9-10,4:14
Audiences publiques 5:7-9,5:10,7:5,13:27
Charbon, importation, exigences, projet loi 4:14,4:15
Code criminel
Autorité, normes nationales 3:16,7:27
Controle, altération qualité environnement 3:16,3:19
Combustibles
Composition, additifs 4:14-15, 8:16
Contribution pollution 4:12, 5:7, 7:7
Gaz sulfureux, suppression 4:15
Comités consultatifs, création 10:9, 10:22, 12:12-15
Commission mixte internationale, pouvoir réglementaire, Canada
o 1522
Concepts de base, but 1:7-8, 1:14, 1:17, 2:17
Date limite, programmes 12:7-11
Définition
“Air ambiant™ 11:5-7
“Directives™ 1:8, 13:23-24
“Ministre’ 11:7-9, 11:15
“Normes” 1:8, 3:12
“Objectifs” 1:8, 1:9, 3:12
“Source mobile” 11:10-11, 11:14-19
Division responsabilités 8:22-24
Divulgation renseignements 5:4-5, 5:9, 5:12, 5:13, 5:14, 7:4-5
7:7,7:28-32, 8:10, 11:26-28, 12:16, 13:29
Effets 2:24-25
Ententes
Etats-Unis 13:38-44
Fédérales-provinciales 4:5, 5:6-7, 5:9-10, 5:11, 5:13, 5:16,
5:18,7:10, 8:12, 8:13, 8:27-28
Internationales 13:38-40
Gouvernement fédéral
Autorité, pouvoirs
Faune aquatique, oiseaux migrateurs 8:5, 8:6, 8:11, 8:12
Normes nationales 7:20-21, 7:27, 7:31
Collaboration industries, recherches 7:14-15
Inspecteurs, analystes 1:11, 1:13, 5:11
Législation uniforme 8:12, 8:13
Pouvoir juridique, provinces 7:13
Responsabilité 1:8, 1:10-11, 1:13, 2:5, 2:7, 2:23, 3:6-7,
3:10, 3:14, 3:17, 4:9-14,4:16, 4:17,4:18,5:11, 5:12, 7:19,
1:25,.7:27,8:29,10:18

Gouvernements provinciaux
Législation paralléle, fédérale 5:11
Normes pollution air, différence 1:21-24, 4:22, 5:11,
7:11-12
Responsabilité 1:8, 1:13, 1:20-21, 1:23-24, 2:7, 2:17, 2:23,
3:6-7, |3:10;, 3:44,°°3:17; 47, 414, 510, 513, 7:10;
1:19-21,°8712, 8:28
Gouverneur en conseil, responsabilité 12:5-6
Infractions 4:19, 5:14-15, 7:8-9, 13:14, 13:15-16
Peine 13:15-18
Publication 5:5, 7:5, 13:18-19
Ministre, consultation provinces 13:36
Mise en vigueur 4:5, 4:6, 5:9, 5:11, 13:26
Municipalités, responsabilité 8:12
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